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AZ EURÓPAI PARLAMENT ÉS A TANÁCS  

(EU) 2026/… RENDELETE 

(...) 

a védelmi készültségi projektek engedélyezési eljárásainak felgyorsításáról 

AZ EURÓPAI PARLAMENT ÉS AZ EURÓPAI UNIÓ TANÁCSA 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre és különösen annak 114. cikkére, 

tekintettel az Európai Bizottság javaslatára, 

a jogalkotási aktus tervezete nemzeti parlamenteknek való megküldését követően, 

tekintettel az Európai Gazdasági és Szociális Bizottság véleményére1, 

rendes jogalkotási eljárás keretében2, 

  

 

1 HL C, C/2026/30, 2026.1.16., ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2026/30/oj. 
2 Az Európai Parlament 2026. szeptember 16-i álláspontja (a Hivatalos Lapban még nem 

tették közzé) és a Tanács …-i határozata. 

http://data.europa.eu/eli/C/2026/30/oj
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mivel: 

(1) Amint azt az Unió külügyi és biztonságpolitikai főképviselője és a Bizottság 2025. március 

19-i, „Az európai védelemről – Készenlét 2030” című, közösen kiadott fehér könyve 

hangsúlyozza, az Unió súlyos és egyre fokozódó fenyegetéssel néz szembe, mivel 

Oroszország Ukrajna elleni agressziós háborújával és az Uniót és tagállamait célzó egyéb 

hibrid tevékenységekkel összefüggésben Európában újra teljes körű konfliktus zajlik. Az 

Uniónak ezért mindenképpen határozott lépéseket kell tennie védelmi készültségének és 

átfogó társadalmi rezilienciájának megerősítése érdekében. Sürgősen fokozni kell az 

európai védelmi készültséget, és meg kell szüntetni a kritikus képességek terén fennálló 

hiányosságokat annak biztosítása érdekében, hogy Európa legkésőbb 2030-ra erős és 

elégséges védelmi pozícióval rendelkezzen, amint azt az Európai Tanács kiemelte. 

(2) A védelmi készültséghez kapcsolódó létesítmények és infrastruktúra létrehozásához vagy 

bővítéséhez, valamint a kapcsolódó tevékenységek végzéséhez gyakran több releváns 

engedély és jóváhagyás iránti kérelem benyújtására van szükség. A különböző területeken 

végzett értékelésekre vonatkozó meglévő engedélyezési eljárások gyakran hosszadalmasak 

és nehézkesek, ami aránytalan terhet jelent a kis méretű, közepes piaci tőkeértékű 

vállalatok és a kkv-k számára. Az említett eljárások jelenleg nem tartalmaznak uniós szintű 

rendelkezéseket a védelmi készültségi tevékenységekkel kapcsolatos gyorsított eljárásokra 

vonatkozóan, ami akadályozza a védelmi termelés és a kapcsolódó infrastruktúra időben 

történő bővítését, valamint a felmerülő biztonsági igények kielégítéséhez elengedhetetlen 

védelmi készültségi tevékenységeket és beruházásokat. 
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(3) Egyszerűsíteni kell a védelmi készültségi projektek tagállami engedélyezési eljárásait, 

biztosítva ugyanakkor, hogy az ilyen projektek az eljárás minden szakaszában 

biztonságosak és védettek legyenek, és megfeleljenek a környezetvédelmi, szociális, 

munkaügyi és biztonsági követelményeknek. Az uniós környezetvédelmi jog közös 

feltételeket határoz meg a nemzeti szintű engedélyezés tartalmára és folyamatára 

vonatkozóan, ezáltal biztosítva a környezetvédelem magas szintjét, és lehetővé téve az 

uniós védelmi ipari kapacitások és a nyersanyagok értékláncának fenntartható és 

felelősségteljes fejlesztését, elkerülve ugyanakkor a szükségtelen adminisztratív 

késedelmeket, amelyek hátráltathatják a védelmi készültséget. Ez a rendelet nem ássa alá 

az egyéb vonatkozó uniós jogszabályokból eredő kötelezettségeket. 

(4) A tagállamonként különböző, bonyolult és hosszadalmas nemzeti engedélyezési eljárások 

az Unió egészében veszélyeztetik a gazdasági szereplők számára és a tagállamok védelmi 

készültségének hatékony megerősítéséhez szükséges beruházások biztonságát, 

kiszámíthatóságát és tervezését, és annak kockázatával járnak, hogy visszatartják az 

innovatív kkv-kat és kis méretű, közepes piaci tőkeértékű vállalatokat attól, hogy 

nyissanak a védelmi ágazat felé vagy azon belül terjeszkedjenek. A releváns projektekre 

vonatkozó engedélyezési eljárások szerkezete és hossza is jelentősen eltérhet a tagállamok 

között. Ezért e projektek eredményes végrehajtásának biztosítása és felgyorsítása 

érdekében a tagállamoknak észszerűsített és kiszámítható engedélyezési eljárásokat kell 

alkalmazniuk a védelmi készültségi projektekre. 
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(5) A ReArm Europe terv / Készenlét 2030 keretében javasolt eszközök fokozatos 

alkalmazására vonatkozó előrejelzések alapján a védelmi beruházások összege a következő 

négy évben elérheti a 800 milliárd EUR-t. Egy ilyen léptékű beruházás lehetőséget kínál az 

európai védelmi technológiai és ipari bázis (EDTIB) belső piacon belüli fejlesztésére is 

azáltal, hogy lehetővé teszi a védelmi technológiai ágazat versenyképes, innovatív és 

sokszínű szereplői számára, hogy hatékonyan részt vegyenek az EDTIB-ben, miközben 

biztosítja a védelmi piacon való méltányos részvételt, többek között a kkv-k számára, teljes 

mértékben megfelelve az uniós és nemzeti szociális, munkaügyi, biztonsági és 

környezetvédelmi standardoknak. Ezért alapvető fontosságú a szabályozás oly módon 

történő egyszerűsítése és harmonizációja, amely javítja a hatékonyságot, az átláthatóságot 

és az elszámoltathatóságot. A szabályozási keretek észszerűsítésével és összehangolásával 

az Unió kedvezőbb környezetet teremthet a védelmi iparágak számára az európai 

biztonsági és védelmi készültség biztosításához szükséges képességek működtetéséhez, 

innovációjához és előállításához. 

(6) Védelmi készültségen a tagállamok azon képességét kell érteni, hogy proaktív és 

összehangolt megközelítés révén előre jelezzék és megelőzzék a 2009/81/EK európai 

parlamenti és tanácsi irányelvben3 említett, védelmi vonatkozású válságokat, valamint 

reagáljanak azokra. Ez a megközelítés magában foglalja a szükséges erőforrások, 

képességek és infrastruktúra megszerzéséhez és fenntartásához szükséges védelmi ipari 

kapacitás rendelkezésre állásának biztosítását az ilyen válságokra való hatékony reagálás 

céljából. 

  

 

3 Az Európai Parlament és a Tanács 2009/81/EK irányelve (2009. július 13.) a honvédelem és 

biztonság területén egyes építési beruházásra, árubeszerzésre és szolgáltatásnyújtásra 

irányuló, ajánlatkérő szervek vagy ajánlatkérők által odaítélt szerződések odaítélési 

eljárásainak összehangolásáról, valamint a 2004/17/EK és 2004/18/EK irányelv 

módosításáról (HL L 216., 2009.8.20., 76. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/81/oj). 

http://data.europa.eu/eli/dir/2009/81/oj
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(7) Az azonosított akadályok fényében helyénvaló rendkívüli intézkedéseket megállapítani a 

védelmi készültségi projektek engedélyezési eljárásainak Unió-szerte történő felgyorsítása 

érdekében. Az ilyen intézkedéseket azokra a projektekre kell alkalmazni, amelyeket a 

tagállamok e rendelet értelmében védelmi készültségi projektként azonosítanak. 

(8) A védelmi készültségi projektekre – beleértve a kapcsolódó ipari és kormányzati 

tevékenységeket is – adott esetben kiterjedhet olyan, már meglévő uniós rendelkezések 

hatálya – többek között az uniós környezetvédelmi jog területén –, amelyek a 

kiemelkedően fontos közérdek, a közbiztonság vagy valamely válságra való reagálás 

alapján eltéréseket tesznek lehetővé. A tagállamok adott esetben védelmi készültségi 

tevékenységek és beruházások céljából alkalmazhatják az ilyen eltéréseket. Ezzel 

összefüggésben az engedélyezési eljárás keretében esetlegesen szükség lehet 

kompenzációs vagy enyhítő intézkedésekre, amelyek célja a releváns ágazatok érdekeinek 

arányos módon történő védelme, a védelmi készültségre vonatkozó, 2030-ra kitűzött 

célkitűzés időben történő elérése céljából. 

(9) Miközben egyes tagállamok már tettek intézkedéseket vagy valószínűleg fognak tenni 

intézkedéseket a védelmi ipar engedélyezési eljárásainak felgyorsítása érdekében, ez 

történhet eltérő módokon, ami akadályokat eredményezne a védelmi ágazat belső piacának 

működése tekintetében. Az ilyen eltérések szűk keresztmetszetekké váltak a védelmi 

termékek európai ellátási láncaiban. A belső piac működésének biztosítása érdekében 

harmonizált szabályokat és határidőket szükséges megállapítani az engedélyezési eljárások 

felgyorsítására. 
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(10) Az uniós intézmények ugyan nyújthatnak iránymutatást és kereteket, az engedélyezésért és 

a gyorsított engedélyezési eljárások előmozdításáért azonban elsősorban a tagállamok 

felelősek. A tagállamok vannak a legjobb helyzetben ahhoz, hogy olyan változtatásokat 

hajtsanak végre, amelyek megfelelnek saját közigazgatási és szabályozási környezetük 

sajátosságainak. 

(11) Sürgető szükség van a védelmi készültségi projektek engedélyezési eljárásai 

összetettségének és időtartamának csökkentésére, ugyanakkor biztosítani kell, hogy az 

ilyen eljárások hozzáférhetők legyenek az új és kialakulóban lévő védelmi technológiák 

fejlesztéséhez hozzájáruló közepes piaci tőkeértékű vállalatok, kis méretű, közepes piaci 

tőkeértékű vállalatok és kkv-k számára. 

(12) Az ellátási láncot érintő válsághelyzetek esetén a bizonytalanság akadályozhatja az időben 

történő döntéshozatalt és a beruházások tervezését. A tagállamok ösztönzést kapnak arra, 

hogy a védelmi együttműködés meglévő uniós keretein keresztül osszák meg az ellátási 

lánc kockázataira és szűk keresztmetszeteire vonatkozó releváns információkat a hatékony 

erőforrás-elosztás támogatása és az Unió védelmi készültségének megerősítése érdekében, 

teljes mértékben tiszteletben tartva a nemzetbiztonsági és titoktartási követelményeket. 

(13) Az azonosított kihívások kezelése érdekében fontos, hogy a védelmi ágazatban 

tevékenykedő gazdasági szereplők olyan szabályok előnyeit élvezzék, amelyek 

hatékonynak bizonyultak az ipari engedélyezési eljárások egyszerűsítése terén, csökkentve 

a védelmi ipari tevékenységekre – beleértve az új üzemek és a kapcsolódó infrastruktúra 

építésére, a meglévő létesítmények bővítésére, a tesztelési helyszínek létrehozására, a 

képzésre, a tanúsításra, valamint a kutatásra és fejlesztésre, ezen belül a prototípusok 

építésére és a technológiatranszferre – kért engedélyek megadására vonatkozó határidőket, 

egyúttal építve a meglévő alkalmazandó rendelkezésekre és kiterjesztve azok hatályát is. 
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(14) Annak biztosítása érdekében, hogy az egyszerűsített engedélyezési eljárás a teljes védelmi 

értékláncra kiterjedjen, a védelmi ipar koncepciójának nemcsak a 2009/43/EK európai 

parlamenti és tanácsi irányelvben4 meghatározott védelmi vonatkozású termékeket gyártó 

vállalkozásokra kell kiterjednie, hanem az ilyen termékekhez közvetlenül kapcsolódó 

szolgáltatásokat nyújtó vállalkozásokra is. Ezen túlmenően a védelmi beruházások fő szűk 

keresztmetszeteinek kezelése érdekében az e rendelet szerinti engedélyezési eljárásnak ki 

kell terjednie a védelmi készültségi projektek építéséhez, bővítéséhez, átalakításához és 

üzemeltetéséhez, illetve a védelmi termékek vagy alkatrészek gyártásához vagy a védelmi 

készültségi projekt részét képező egyéb tevékenységekhez szükséges létesítmények, 

berendezések vagy tevékenységek rendeltetésének módosításához szükséges valamennyi 

releváns engedélyre, beleértve a jóváhagyásokat vagy licenceket is. Az ilyen engedélyek 

megadásának egyetlen, összehangolt és határidőhöz kötött eljárás alá vonása – a kérelem 

hiánytalanságának megerősítésétől az átfogó határozatról szóló értesítés egyedüli 

kapcsolattartó pont általi megküldéséig – csökkenti a széttagoltságot, lerövidíti az eljárási 

határidőket és fokozza a jogbiztonságot. 

  

 

4 Az Európai Parlament és a Tanács 2009/43/EK irányelve (2009. május 6.) a védelmi 

vonatkozású termékek Közösségen belüli transzferére vonatkozó feltételek egyszerűsítéséről 

(HL L 146., 2009.6.10., 1. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/43/oj). 

http://data.europa.eu/eli/dir/2009/43/oj
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(15) Az uniós jognak való megfelelés – többek között a hulladékgazdálkodás, valamint a víz, a 

levegő, az ökoszisztémák, az élőhelyek, a régészeti helyszínek és a biológiai sokféleség 

védelme tekintetében – az engedélyezési eljárások szerves részét képezi a védelmi ágazat 

területén is. Az ilyen szabályok alapvető biztosítékot jelentenek a negatív hatások 

megelőzéséhez vagy minimalizálásához. Annak biztosítása érdekében azonban, hogy a 

védelmi készültségi projektekre vonatkozó engedélyezési eljárások kiszámíthatók legyenek 

és azokra időben sor kerüljön, meg kell valósítani a szükséges vizsgálatok és engedélyek 

észszerűsítésére adódó lehetőségeket, ugyanakkor nem csökkententve például a 

környezetvédelem szintjét. E tekintetben a szükségtelen átfedések elkerülése érdekében 

biztosítani kell a szükséges vizsgálatok összekapcsolását. 

(16) Közigazgatási szervezetének, valamint védelmi és nemzetbiztonsági szükségleteinek 

fényében minden egyes tagállamnak meg kell határoznia a hiánytalan engedélykérelem 

kézhezvételét követően, hogy a területén megvalósítandó projekt védelmi készültségi 

projektnek minősül-e. 

(17) A tagállamoknak biztosítaniuk kell, hogy a nemzeti jog által előírt engedélyezési és 

értékelési eljárásokat összehangolt módon szervezzék meg úgy, hogy azok kiegészítsék az 

uniós jog által előírt eljárásokat, elkerülve az átfedéseket, a párhuzamosságokat és a 

szükségtelen adminisztratív késedelmeket, a környezetvédelem magas szintjének 

fenntartása mellett. 
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(18) Az adminisztratív folyamatok egyszerűsítésébe, a gyorsított eljárásokba és a belső piacba 

vetett bizalom megőrzése érdekében fontos, hogy az egyedüli kapcsolattartó pontok és az 

engedélyezési eljárásban részt vevő valamennyi illetékes nemzeti hatóság pártatlan módon 

járjanak el, és tiszteletben tartsák a tisztességes verseny, a döntéshozatal átláthatósága, az 

engedélyezési határozatokra vonatkozó nem bizalmas statisztikák közzététele és a 

megkülönböztetésmentesség elvét, többek között az Unió egészében a kkv-k és minden 

egyéb vállalkozás hozzáférése tekintetében, méretüktől függetlenül. 

(19) A védelmi készültségi tevékenységekhez és a védelmi termelés bővítéséhez kapcsolódó 

engedélykérelmek hatékony és időben történő feldolgozásának elősegítése érdekében a 

tagállamoknak biztosítaniuk kell, hogy az illetékes nemzeti hatóságok gyorsított 

eljárásokat alkalmazzanak. Az említett hatóságoknak biztosítaniuk kell az ilyen 

engedélykérelmek tekintetében a lehető leggyorsabb jogi eljárást, lehetővé téve ezáltal a 

védelmi készültségi igényekre való, időben történő reagálást. 

(20) A védelmi tevékenységekhez kapcsolódó engedélyekre vonatkozó kérelmek tekintetében 

az egyedüli kapcsolattartó pont létrehozásának célja a kommunikáció egyszerűsítése, a 

felelősségi körök tisztázása, az adminisztratív terhek csökkentése és az engedélyezési 

eljárás további felgyorsítása egyértelmű és jogilag kötelező határidőkkel, ezáltal 

megkönnyítve a védelmi vonatkozású alkalmazások megvalósítását. Mindez egyúttal 

biztonságot nyújt a befektetők számára azáltal, hogy biztosítja az engedélykérelmek gyors 

elbírálását, és csökkenti a hosszadalmas eljárásokkal összefüggésben a beruházásokat 

fenyegető kockázatokat. 
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(21) Lehetővé kell tenni a tagállamok számára, hogy amennyiben ez a decentralizált 

közigazgatási szervezeti felépítésükhöz való igazodás érdekében szükséges, eldönthessék, 

hogy egyedüli kapcsolattartó pontjaikat helyi, regionális vagy nemzeti szinten, vagy 

bármely egyéb releváns közigazgatási szinten hozzák létre vagy jelöljék ki. A 

tagállamoknak biztosítaniuk kell, hogy hatékony koordinációs mechanizmusok jöjjenek 

létre, és hogy az említett egyedüli kapcsolattartó pont szolgáljon egyetlen interfészként az 

egyes projektek tekintetében. A releváns illetékes hatóságoknak ezenkívül az 

engedélyezési eljárás megkezdését megelőzően meg kell határozniuk a projektgazdától 

kért információkra vonatkozó követelményeket, valamint ezen információk körét, és 

ezeket az egyedüli kapcsolattartó pont rendelkezésére kell bocsátaniuk. Az egyedüli 

kapcsolattartó pont felelős azért, hogy az említett információkról tájékoztassa a 

projektgazdát. A projektgazdák számára lehetővé kell tenni, hogy az engedélyezési eljárás 

előtt és alatt kapcsolatba lépjenek a teljes engedélyezési eljárás megkönnyítéséért és 

koordinálásáért felelős egyedüli kapcsolattartó ponttal. A tagállamok a nemzeti jog alapján 

eldöntik, hogy az egyedüli kapcsolattartó pont eljárhat-e illetékes hatóságként és 

kibocsáthat-e átfogó határozatokat. Feladataik hatékony végrehajtásának biztosítása 

érdekében a tagállamoknak elegendő személyzetet és erőforrást kell biztosítaniuk egyedüli 

kapcsolattartó pontjaik, valamint az engedélyezési eljárásban részt vevő bármely más 

hatóság számára. 
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(22) Azért, hogy felgyorsítsák az egyedüli kapcsolattartó pontok teljes működési kapacitását, a 

tagállamoknak a lehető legnagyobb mértékben ki kell használniuk a meglévő, például az 

(EU) 2024/1735 európai parlamenti és tanácsi rendelet5 vagy az (EU) 2024/1252 európai 

parlamenti és tanácsi rendelet6 alapján létrehozott egyedüli kapcsolattartó pontokkal való 

esetleges kiegészítő jelleget. 

(23) A tagállamoknak biztosítaniuk kell a területükön található védelmi készültségi projektek 

számára a szükséges adminisztratív támogatást, hogy elősegítsék azok időben történő és 

hatékony végrehajtását. Fontos biztosítani, hogy a projektgazdák a letelepedési helyük 

szerinti tagállamtól függetlenül azonos bánásmódban részesüljenek. Emellett különös 

figyelmet kell fordítani a kkv-k és a közepes piaci tőkeértékű vállalatok szükségleteire, 

amelyek gyakran magasabb megfelelési költségekkel szembesülnek, és korlátozott 

adminisztratív kapacitással rendelkeznek. E célból az egyedüli kapcsolattartó pontnak 

testre szabott iránymutatást és korai tanácsadási szolgáltatásokat kell nyújtania a kkv-k, a 

közepes piaci tőkeértékű vállalatok és a kis méretű, közepes piaci tőkeértékű vállalatok 

számára. Az ilyen támogatás magában foglalhat ügyfélszolgálatokat, harmonizált 

sablonokat és digitális eszközöket, egyértelmű iránymutatást nyújtva a dokumentációs és 

megfelelési követelményekkel kapcsolatban, valamint segítséget nyújtva az engedélyezési 

eljárás során azért, hogy a kisebb szereplők hatékonyan és aránytalan adminisztratív terhek 

nélkül vehessenek részt abban. 

  

 

5 Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2024/1735 rendelete (2024. június 13.) a „nettó 

zéró” technológiák európai gyártási ökoszisztémájának megerősítését célzó intézkedési keret 

létrehozásáról és az (EU) 2018/1724 rendelet módosításáról (HL L, 2024/1735, 2024.6.28., 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1735/oj). 
6 Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2024/1252 rendelete (2024. április 11.) a kritikus 

fontosságú nyersanyagokkal való biztonságos és fenntartható ellátást biztosító keret 

létrehozásáról és a 168/2013/EU, az (EU) 2018/858, az (EU) 2018/1724 és az 

(EU) 2019/1020 rendelet módosításáról (HL L, 2024/1252, 2024.5.3., 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1252/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1735/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1252/oj
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(24) Az egyedüli kapcsolattartó pontoknak következetesen és időben össze kell gyűjteniük, fel 

kell dolgozniuk és jelenteniük kell a releváns információkat. Az átláthatóság, az utólagos 

nyomon követés és az uniós szintű összehasonlíthatóság, valamint e rendelet következetes 

és hatékony végrehajtásának előmozdítása érdekében a tagállamoknak évente statisztikai 

jelentést kell benyújtaniuk a Bizottságnak e rendelet alkalmazásáról, feltüntetve az e 

rendelet által meghatározott eljárások alapján megadott engedélyek teljes számát, beleértve 

a hallgatólagosan megadott engedélyeket is. Annak értékelése érdekében, hogy az e 

rendelettel létrehozott eljárások hatékonyan hozzájárulnak-e a rendelet célkitűzéseihez, a 

Bizottságnak rendszeresen értékelnie kell e rendelet végrehajtását, különös tekintettel az 

engedélyezési eljárásokra vonatkozó határidőkre, a kkv-k védelmi készültségi 

projektekben való részvételére és a hallgatólagos jóváhagyási mechanizmusra. 

(25) Az átláthatóság és az információkhoz való egyenlő hozzáférés elengedhetetlen az 

engedélyezési eljárások hatékony végrehajtásához. A letelepedés helye szerinti tagállamtól 

függetlenül valamennyi projektgazda számára hozzáférést kell biztosítani központosított, 

könnyen hozzáférhető online információkhoz, amennyiben az ilyen közzététel nem sérti a 

nemzetbiztonságot, és kellően figyelembe veszi a titoktartási követelményeket. Az említett 

információk magukban foglalják az egyedüli kapcsolattartó pontokra, az engedélyezési 

eljárásokra, a vitarendezési mechanizmusokra, a finanszírozási és beruházási 

szolgáltatásokra, valamint a rendelkezésre álló uniós vagy nemzeti finanszírozási 

eszközökre vonatkozó részleteket. 
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(26) A tagállamok biztosítják a projektgazda, az egyedüli kapcsolattartó pont és az illetékes 

hatóság közötti digitális kommunikációt, többek között – amennyiben rendelkezésre áll – 

egy interoperábilis portálon keresztül, a dokumentumok elektronikus benyújtásának és 

lehetőség szerint az egyéb uniós vagy nemzeti eljárások keretében már benyújtott 

információk további felhasználásának megkönnyítése érdekében. 

(27) A Bizottságnak valamely tagállam kérésére kapacitásépítési támogatást kell nyújtania az 

egyedüli kapcsolattartó pont részére – beleértve a technikai segítségnyújtást, a képzést, a 

nyomon követést és az értékelést is – azzal a céllal, hogy fejlessze és megerősítse azokat a 

képességeket, folyamatokat és erőforrásokat, amelyeket az egyedüli kapcsolattartó 

pontoknak e rendelet alkalmazásában fejleszteniük kell. A Bizottságnak minden tőle 

telhetőt meg kell tennie annak érdekében, hogy az ilyen kérelmeket elsőbbséggel kezelje. 

Az ilyen támogatás az (EU) 2025/2643 európai parlamenti és tanácsi rendelet7 szerinti 

támogatási intézkedések hatálya alá tartozik. 

(28) A védelmi készültségi projektek engedélyezési státuszával kapcsolatos egyértelműség 

biztosítása és az esetleges visszaélésszerű pereskedés hatásának korlátozása érdekében – 

a hatékony bírósági felülvizsgálat veszélyeztetése nélkül – a védelmi készültségi projektek 

engedélyezési eljárásával kapcsolatos vitákat időben rendezni kell. E célból a védelmi 

készültségi projekteket az azokkal kapcsolatos valamennyi közigazgatási, bírósági és 

vitarendezési eljárás során sürgősként kell kezelni, amennyiben a nemzeti jog rendelkezik 

sürgősségi eljárásokról. 

  

 

7 Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2025/2643 rendelete (2025. december 16.) az 

európai védelmi ipari programnak és a védelmi termékek időben történő rendelkezésre 

állását és az azokkal való, időben történő ellátást biztosító intézkedési keretnek 

a létrehozásáról („EDIP-rendelet”) (HL L, 2025/2643, 2025.12.29., 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/2643/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2025/2643/oj
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(29) Annak érdekében, hogy a projektgazdák és más befektetők számára biztosítsák a védelmi 

készültségi projektek fejlesztésének fokozásához szükséges biztonságot és 

egyértelműséget, a tagállamoknak biztosítaniuk kell, hogy az ilyen projektekhez 

kapcsolódó engedélyezési eljárás hossza ne haladja meg az előzetesen meghatározott 

határidőket. E rendelet egységesen 42 munkanapban határozza meg az engedélyezési 

eljárás időtartamát, és bizonyos esetekben rugalmasságot biztosít e határidő 

meghosszabbításához. Az indokolatlan késedelmek elkerülése érdekében az említett 

határidő meghosszabbításának lehetőségét az e rendeletben meghatározott kivételes 

körülmények esetére kell korlátozni. Az engedélyezési eljárás csak egyértelműen 

azonosított és kellően megalapozott indokok alapján hosszabbítható meg. Az egyedüli 

kapcsolattartó pontnak megalapozott indokolással kell szolgálnia annak igazolására, hogy a 

kivételes körülmények fennállnak, és hogy további időre van szükség a fennmaradó 

vizsgálatok elvégzéséhez. A meghosszabbítás indokait és az átfogó határozat várható 

időpontját kellő időben, átlátható módon, írásban kell közölni a projektgazdával. 

(30) Az engedélyezési eljárás akkor kezdődik, amikor az egyedüli kapcsolattartó pont értesíti a 

projektgazdát arról, hogy a beérkezett engedélykérelem hiánytalan, és akkor ér véget, 

amikor az egyedüli kapcsolattartó pont értesíti a projektgazdát az átfogó határozatról. 

  



 

 

PE-CONS 44/26     15 

 GIP.B  HU 
 

(31) Amennyiben az engedélyezési eljárás részeként az uniós vagy a nemzeti jog környezeti 

hatásvizsgálati jelentést vagy egyéb vizsgálatokat ír elő, az engedélykérelem e rendelet 

alkalmazásában csak akkor tekinthető hiánytalannak, ha a projektgazda rendelkezésre 

bocsátotta a környezeti hatásvizsgálati jelentést vagy az egyéb vizsgálatokat. Az illetékes 

nemzeti hatóságoknak adott esetben az engedélyezési eljárás vége előtt eleget kell tenniük 

vizsgálati kötelezettségeiknek, beleértve a 2011/92/EU európai parlamenti és tanácsi 

irányelv8 és különösen az annak 1. cikke (2) bekezdése g) pontjának iii., iv. és v. alpontja 

szerinti kötelezettségeket, vagy az uniós vagy nemzeti jog által előírt bármely egyéb 

vizsgálat elvégzését. Ezenfelül az e rendeletben említett összevont vizsgálatot úgy kell 

elvégezni, hogy az ne vezessen az e rendeletben meghatározott határidők 

meghosszabbításához. 

  

 

8 Az Európai Parlament és a Tanács 2011/92/EU irányelve (2011. december 13.) az egyes 

köz- és magánprojektek környezetre gyakorolt hatásainak vizsgálatáról (HL L 26., 

2012.1.28., 1. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2011/92/oj). 

http://data.europa.eu/eli/dir/2011/92/oj
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(32) Amennyiben az e rendeletben előírt határidők lejártakor a projektgazdát nem tájékoztatták 

az engedélyezési eljárás eredményéről, az érintett engedélyeket megadottnak kell tekinteni, 

és úgy kell venni, hogy a projektgazda engedéllyel rendelkezik a védelmi készültségi 

projekt végrehajtására. Az egyedüli kapcsolattartó pontnak nyolc munkanapon belül 

tájékoztatnia kell a projektgazdát a hallgatólagos jóváhagyásról, és adott esetben az 

alkalmazandó uniós vagy nemzeti joggal összhangban meg kell határoznia az említett 

engedélyekre vonatkozó feltételeket és követelményeket. Az ilyen hallgatólagos 

jóváhagyás nem érinti a tagállamok azon kötelezettségét, hogy eseti vizsgálatokat, 

értékelési eljárásokat vagy nyilvános konzultációkat folytassanak le az uniós vagy a 

nemzeti jogban előírtak szerint. A tagállamok számára lehetővé kell tenni, hogy eltérjenek 

az általános szabálytól azáltal, hogy lehetővé teszik az illetékes hatóságok számára, hogy 

ne alkalmazzák a hallgatólagos jóváhagyást egy meghatározott engedélykérelemre, 

amennyiben az illetékes hatóság kellően megalapozott és ellenőrizhető bizonyítékokkal 

igazolni tudja, hogy az adott projekt súlyos kockázatot jelent az emberi egészségre vagy a 

nemzetbiztonságra nézve. Az emberi egészséget érintő kockázatok közé tartozhatnak a 

környezeti hatásokból eredő kockázatok is. Minden eltérésnek az azonosított kockázat 

kezeléséhez feltétlenül szükséges mértékre kell korlátozódnia. 

(33) Ez a rendelet nem érinti az adott esetben a nemzetközi jogból eredő kötelezettségeket. 
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(34) Mivel e rendelet célját, nevezetesen a védelmi készültségi projektekre vonatkozó 

egyszerűsített és gyorsított tagállami engedélyezési eljárások biztosítását a tagállamok nem 

tudják kielégítően megvalósítani, mivel a védelmi ipar engedélyezési eljárásainak 

felgyorsítását célzó eltérő jogszabályok akadályokat eredményeznének a belső piac 

működésében a védelmi ágazatban, az Unió szintjén azonban a harmonizált uniós szintű 

rendelkezések szükségessége miatt e cél jobban megvalósítható, az Unió intézkedéseket 

hozhat a szubszidiaritásnak az Európai Unióról szóló szerződés 5. cikkében foglalt elvével 

összhangban. Az arányosságnak az említett cikkben foglalt elvével összhangban ez a 

rendelet nem lépi túl az e cél eléréséhez szükséges mértéket. 

(35) Ez a rendelet nem érinti a tagállamoknak a nemzetbiztonság védelmével kapcsolatos 

felelősségét, valamint az egyes tagállamok biztonság- és védelempolitikájának egyedi 

jellegét. A nemzetbiztonság továbbra is az egyes tagállamok kizárólagos felelőssége 

marad, 

ELFOGADTA EZT A RENDELETET: 
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1. cikk 

Tárgy 

Ez a rendelet közös szabályokat állapít meg a védelmi készültségi projektek engedélyezési 

eljárásainak felgyorsítására. 

2. cikk 

Fogalommeghatározások 

E rendelet alkalmazásában: 

1. „védelmi készültségi projekt”: olyan tevékenységek, beruházások és intézkedések 

összessége, amelyek célja egy vagy több tagállamvédelmi készültségének közös fokozása, 

többek között a védelmi ipar fejlesztése vagy modernizálása révén; 

2. „védelmi ipar”: minden olyan vállalkozás, amely a 2009/43/EK irányelv 3. cikkének 1. 

pontjában meghatározott védelmi vonatkozású termékek kutatásával, fejlesztésével, 

előállításával, gyártásával vagy szolgáltatásával, vagy az e termékekhez azok 

életciklusának bármely, illetve valamennyi eleme tekintetében közvetlenül kapcsolódó 

szolgáltatások nyújtásával foglalkozik; 

3. „védelmi készültség”: egy vagy több tagállam felkészültségi állapota a 2009/81/EK 

irányelv 1. cikkének 10. pontjában meghatározott, védelemmel kapcsolatos válság 

előrejelzése, megelőzése vagy a válságra való reagálás tekintetében; 
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4. „közepes piaci tőkeértékű vállalat”: az (EU) 2021/697 európai parlamenti és tanácsi 

rendelet9 2. cikkének 15. pontjában meghatározott közepes piaci tőkeértékű vállalat; 

5. „kis méretű, közepes piaci tőkeértékű vállalat”: az (EU) 2025/1099 bizottsági ajánlás10 

mellékletében szereplő fogalommeghatározás szerinti kis méretű, közepes piaci tőkeértékű 

vállalat; 

6. „kis- és középvállalkozás” vagy „kkv”: a 2003/361/EK bizottsági ajánlás11 mellékletének 

2. cikkében meghatározott kis- és középvállalkozás; 

7. „engedélyezési eljárás”: olyan eljárás, amely kiterjed a védelmi készültségi projektekkel 

kapcsolatban szükséges építésre, bővítésre, változtatásra és működtetésre vonatkozó, 

illetve bármely létesítmény, berendezés vagy tevékenység védelmi készültségi projektté 

való átalakítására vonatkozó valamennyi releváns engedélyre, többek között jóváhagyásra 

vagy licenszre, valamint az engedélykérelem hiánytalanságáról szóló megerősítéstől az 

adott eljárás eredményére vonatkozó átfogó határozatnak az érintett egyedüli 

kapcsolattartó pont általi közléséig terjedő valamennyi adminisztratív lépésre; 

  

 

9 Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2021/697 rendelete (2021. április 29.) az Európai 

Védelmi Alap létrehozásáról és az (EU) 2018/1092 rendelet hatályon kívül helyezéséről (HL 

L 170., 2021.5.12., 149. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/697/oj). 
10 A Bizottság (EU) 2025/1099 ajánlása (2025. május 21.) a kis méretű, közepes piaci 

tőkeértékű vállalatok fogalommeghatározásáról (HL L, 2025/1099, 2025.5.28., 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reco/2025/1099/oj). 
11 A Bizottság 2003/361/EK ajánlása (2003. május 6.) a mikro-, kis- és középvállalkozások 

fogalmának meghatározásáról (HL L 124., 2003.5.20., 36. o., 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reco/2003/361/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2021/697/oj
http://data.europa.eu/eli/reco/2025/1099/oj
http://data.europa.eu/eli/reco/2003/361/oj
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8. „projektgazda”: védelmi készültségi projektet kidolgozó bármely vállalkozás vagy 

vállalkozások konzorciuma; 

9. „átfogó határozat”: az illetékes hatóságok által hozott határozat, amely arról rendelkezik, 

hogy engedélyezhető-e a projektgazda számára egy adottvédelmi készültségi projekt 

végrehajtása, a fellebbezési eljárás keretében hozott bármely határozat sérelme nélkül. 

3. cikk 

A védelmi készültségi projekt kijelölése 

A tagállamok megállapítják, hogy mely projektek minősülnek e rendelet értelmében vett védelmi 

készültségi projektnek. 

4. cikk 

Egyedüli kapcsolattartó pont 

(1) ... [e rendelet hatálybalépésének napjától számított 3 hónappal]-ig minden tagállam 

létrehoz egy egyedüli kapcsolattartó pontot, vagy egyedüli kapcsolattartó pontként kijelöl 

egy hatóságot a megfelelő közigazgatási szinten. Az egyedüli kapcsolattartó pont szolgál a 

védelmi készültségi projekt tekintetében az egyetlen kapcsolattartó pontként. 
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(2) Amennyiben közigazgatási rendszerük decentralizált felépítésére tekintettel szükséges, a 

tagállamok az (1) bekezdés alapján egynél több egyedüli kapcsolattartó pontot is 

létrehozhatnak vagy kijelölhetnek. Az említett tagállamok biztosítják, hogy hatékony 

koordinációs mechanizmusokat hozzanak létre, és hogy olyan eszközöket biztosítsanak, 

amelyek segítik a projektgazdákat a védelmi készültségi projekt megfelelő egyedüli 

kapcsolattartó pontjának azonosításában, továbbá hogy az említett egyedüli kapcsolattartó 

pont járjon el az adott projektek tekintetében egyetlen interfészként. 

(3) Az egyedüli kapcsolattartó pont felel az engedélyezési eljárások elősegítéséért és 

koordinálásáért, valamint a 5. cikkel összhangban az adminisztratív eljárások 

egyszerűsítésére vonatkozó tájékoztatás nyújtásáért, ideértve a projektgazda arra 

vonatkozó tájékoztatását is a 7. cikk (1) bekezdésével összhangban, hogy egy kérelem 

mikor tekinthető hiánytalannak. A projektgazda kérésére az egyedüli kapcsolattartó pont 

emellett az engedélykérelem benyújtását megelőzően az engedélyezési eljárásról is 

tájékoztatást nyújt, amely kiterjed a kérelem részeként benyújtandó dokumentációra, 

valamint azokra a követelményekre, amelyek alapján egy projekt e rendelet értelmében 

védelmi készültségi projektnek tekinthető. Az ilyen tájékoztatás nyújtása nem érinti az 

illetékes hatóságok döntését annak megállapításával kapcsolatban, hogy valamely projekt 

védelmi készültségi projektnek minősül-e. 

(4) A védelmi készültségi projekt engedélyezési eljárása során a projektgazda egyetlen 

kapcsolattartó pontjaként az egyedüli kapcsolattartó pont koordinálja és megkönnyíti az 

összes releváns dokumentum és információ benyújtását, továbbá értesíti a projektgazdát az 

átfogó határozatról. Amennyiben a tagállamok úgy rendelkeznek, az egyedüli 

kapcsolattartó pont illetékes hatóságként is eljárhat, és átfogó határozatokat bocsáthat ki. 
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(5) A projektgazdák számára lehetővé kell tenni, hogy az engedélyezési eljárás szempontjából 

releváns bármely dokumentumot elektronikus formában nyújtsák be. A tagállamok 

biztosítják, hogy az illetékes hatóság, az egyedüli kapcsolattartó pont és a projektgazdák 

egymás között digitálisan megoszthassák a dokumentációt, többek között – amennyiben 

rendelkezésre áll – egy interoperábilis portálon keresztül. 

(6) Az illetékes hatóságoknak – az egyedüli kapcsolattartó pont által koordinálva – 

biztosítaniuk kell, hogy figyelembe vegyék azokat a releváns tanulmányokat, illetve 

engedélyeket, amelyeket valamely projektre vonatkozóan és projektgazdák részére 

készítettek, illetve kiállítottak, és hogy ne írják elő párhuzamos tanulmányok készítését 

vagy párhuzamos engedélyek kiadását, kivéve, ha az uniós vagy nemzeti jog másként 

rendelkezik. 

(7) A tagállamok biztosítják, hogy az egyedüli kapcsolattartó pont és valamennyi, az 

engedélyezési eljárás bármely lépéséért –beleértve az összes eljárási lépést – felelős 

illetékes hatóság az e rendelet szerinti feladatai hatékony ellátásához kellő létszámú 

képzett személyzettel és elegendő pénzügyi, műszaki és digitális erőforrással rendelkezzen, 

többek között – adott esetben – továbbképzés és átképzés céljára is. 

(8) Az engedélyezési eljárásban részt vevő illetékes hatóságok és más érintett hatóságok 

meghatározzák az engedélyezési eljárás megkezdését megelőzően a projektgazdával 

szemben támasztott követelményeket, valamint a projektgazdától kért valamennyi 

információt, és azokat az egyedüli kapcsolattartó pont rendelkezésére bocsátják. 
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(9) Valamely tagállam kérésére a Bizottság segítséget nyújt az adott tagállam hatóságainak az 

e rendelet végrehajtását támogató kapacitásépítésben, különösen az egyedüli kapcsolattartó 

pont és egy interoperábilis portál létrehozásához vagy működtetéséhez nyújtott technikai 

segítségnyújtás révén. A Bizottság minden tőle telhetőt megtesz annak érdekében, hogy az 

ilyen kéréseket elsőbbséggel kezelje. 

(10) Amennyiben egy Unión belüli védelmi készültségi projekt határokon átnyúló jellegű, az 

érintett tagállamok biztosítják a koordinációt és az időben történő információcserét, a 

nemzetbiztonsági és titoktartási követelmények sérelme nélkül. 

5. cikk 

Az információk online hozzáférhetősége 

A tagállamok online, központosított és könnyen hozzáférhető módon nyilvános hozzáférést 

biztosítanak a védelmi készültségi projektek szempontjából releváns engedélyezési eljárásokra 

vonatkozó következő információkhoz, annyiban, amennyiben az ilyen közzététel nem sérti a 

nemzetbiztonságot, és a titoktartási követelmények kellő figyelembevételével: 

a) a 4. cikk (1) bekezdésében említett egyedüli kapcsolattartó pontok; 

b) az engedélyezési eljárás, beleértve az engedélyezési eljárással kapcsolatos vitarendezésre 

vonatkozó információkat, és adott esetben az alternatív vitarendezési mechanizmusokat is, 

amennyiben a nemzeti jog rendelkezik ilyen eljárásokról; 
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c) a védelmi készültségi projektekhez kapcsolódó finanszírozási és beruházási szolgáltatások; 

d) a védelmi készültségi projektek uniós és tagállami szintű finanszírozási lehetőségei; 

e) a védelmi készültségi projektekkel kapcsolatos vállalkozástámogatási szolgáltatások, 

többek között, de nem kizárólag a társaságiadó-bevallás, a helyi adójogszabályok vagy – 

adott esetben és a nemzeti gyakorlatokkal összhangban – a munkajog terén nyújtott 

támogatási szolgáltatások; 

f) az egységesített engedélykérelmekre vonatkozóan rendelkezésre bocsátott iránymutatások 

és sablonok, amennyiben rendelkezésre állnak. 

6. cikk 

A végrehajtás felgyorsítása 

A tagállamok adminisztratív támogatást nyújtanak a területükön található védelmi készültségi 

projektekhez, különös figyelmet fordítva az e projektekben részt vevő kkv-kra és közepes piaci 

tőkeértékű vállalatokra, köztük a kis méretű, közepes piaci tőkeértékű vállalatokra, többek között 

annak révén, hogy: 

a) segítséget nyújtanak az alkalmazandó adminisztratív és jelentéstételi kötelezettségeknek – 

többek között adott esetben az uniós és nemzeti egészségügyi, környezetvédelmi, 

biztonsági, szociális és munkajognak – való megfelelés tekintetében; 

b) segítséget nyújtanak a projektgazdáknak a nyilvánosság projektről való tájékoztatásában; 

c) segítséget nyújtanak a projektgazdáknak az engedélyezési eljárás során; 

d) koordináció és segítségnyújtás a határokon átnyúló dimenzióval rendelkező védelmi 

készültségi projektek projektgazdái számára. 
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7. cikk 

Az engedélykérelem hiánytalanságának ellenőrzése 

(1) Az egyedüli kapcsolattartó pont legkésőbb az engedélykérelem kézhezvételétől számított 

14 munkanapon belül tájékoztatja a kérelmezőt arról, hogy ez a rendelet alkalmazandó-e, 

és megerősíti, hogy a beérkezett engedélykérelem hiánytalan-e. 

(2) Ha az (1) bekezdésben említett időszak alatt megállapítást nyer, hogy az 

engedélykérelemben szereplő információk hiányosak, az egyedüli kapcsolattartó pont 

felkéri a projektgazdát a hiányzó információk benyújtására, meghatározva, hogy mely 

információk hiányoznak. 

Amennyiben a benyújtott engedélykérelmet másodszor is hiányosnak minősítik, az 

egyedüli kapcsolattartó pont – a második benyújtástól számított 10 munkanapon belül – 

egy második és végső hiánypótlási felhívást küldhet. Az egyedüli kapcsolattartó pont nem 

kérhet olyan területekre vonatkozó információt, amelyek nem szerepeltek az első 

információkérésben, hanem csak az azonosított hiányzó információk pótlására irányuló 

további bizonyítékok kérésére jogosult. Ha a benyújtott engedélykérelmet harmadszor is 

hiányosnak minősítik, az eljárást e rendelet alkalmazásában befejezettnek kell tekinteni. 

(3) Amennyiben az engedélykérelem részeként környezeti hatásvizsgálati jelentésre vagy 

egyéb vizsgálatokra van szükség, az engedélykérelem e rendelet alkalmazásában csak 

akkor tekinthető hiánytalannak, ha e vizsgálatoknak a projektgazda felelősségi körébe 

tartozó részét elvégezték és azokat belefoglalták az engedélykérelembe. 
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(4) Az engedélyezési eljárás kezdete az a nap, amelyen az egyedüli kapcsolattartó pont értesíti 

a projektgazdát arról, hogy kézhez vette a hiánytalan engedélykérelmet. 

8. cikk 

Az engedélyezési eljárás időtartama 

(1) Az engedélyezési eljárás – beleértve a vonatkozó engedély megadását is – nem haladhatja 

meg az attól a naptól számított 42 munkanapot, amelyen az egyedüli kapcsolattartó pont a 

7. cikk (1) és (4) bekezdésével összhangban értesíti a projektgazdát arról, hogy hiánytalan 

engedélykérelmet vett kézhez. 

(2) Az egyedüli kapcsolattartó pont az illetékes hatóságokkal szoros együttműködésben 

elkészíti az engedélyezési eljárás ütemtervét, és az engedélyezési eljárás kezdetekor az 

említett ütemtervet megosztja a projektgazdával. 

(3) Amennyiben a védelmi készültségi projekt a nemzeti jog szerint már engedélyezett 

meglévő létesítmény módosítását vagy bővítését foglalja magában, az illetékes hatóság 

megállapítja, hogy a módosításhoz szükség van-e új engedélyre vagy valamely engedély 

frissítésére, vagy a meglévő engedély alapján lehet-e eljárni, feltéve, hogy ez nem érinti a 

környezetvédelmi, egészségügyi és biztonsági standardokat. 

  



 

 

PE-CONS 44/26     27 

 GIP.B  HU 
 

(4) Amennyiben valamely védelmi készültségi projekt több létesítmény vagy egység építését 

is szükségessé teszi – függetlenül attól, hogy azok egy helyszínen, vagy több helyszínen 

találhatók-e –, a projektgazda az egyedüli kapcsolattartó pont egyetértésével a projektet az 

alkalmazandó határidők betartása érdekében kisebb projektekre bonthatja. Az ilyen 

részekre bontott projektek esetében az engedélyezési eljárás kezdő időpontja valamennyi 

projekt esetében az a nap, amelyen az egyedüli kapcsolattartó pont a 7. cikk (1) és (4) 

bekezdésével összhangban értesíti a projektgazdát arról, hogy hiánytalan engedélykérelmet 

vett kézhez. 

(5) Az (1) bekezdéstől eltérve és eseti alapon az illetékes hatóság két alkalommal, legfeljebb 

60 munkanappal meghosszabbíthatja az (1) bekezdésben említett határidőt, amennyiben: 

a) a projekt kivételes jellege, összetettsége, helyszíne vagy mérete ezt szükségessé 

teszi; vagy 

b) a védelmi készültségi projekt rendkívüli kockázatot jelent a munkavállalók vagy a 

lakosság egészségére és biztonságára nézve, vagy rendkívüli környezeti kockázatot 

jelent, és további időre van szükség az említett kockázatok megfelelő értékeléséhez. 

Az első albekezdésben említett esetekben az engedélyezési eljárás teljes időtartama nem 

haladhatja meg a 102 munkanapot. 

(6) Az (1) bekezdésben említett határidő bármely meghosszabbításáról az egyedüli 

kapcsolattartó pont az említett határidő lejárta előtt észszerű időn belül írásban értesíti a 

projektgazdát. Az említett értesítésnek tartalmaznia kell a meghosszabbítás okainak 

alátámasztott indokolását és az átfogó határozat meghozatalának várható időpontját. 
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(7) Az e cikkben az engedélyezési eljárások bármelyike esetében meghatározott határidők nem 

érintik a tagállamok által meghatározott esetleges rövidebb határidőket. 

(8) Amennyiben az egyedüli kapcsolattartó pont az (1) bekezdésben meghatározott vagy adott 

esetben az (5) bekezdéssel összhangban meghosszabbított határidőn belül nem tájékoztatja 

a projektgazdát az engedélyezési eljárás eredményéről, a kérelemben igényelt engedélyeket 

megadottnak kell tekinteni. 

(9) Amennyiben az engedélyeket a (8) bekezdés alapján megadottnak kell tekinteni, az 

egyedüli kapcsolattartó pont az (1) és (5) bekezdés alapján meghatározott határidők leteltét 

követő nyolc munkanapon belül tájékoztatja erről a projektgazdát, és adott esetben az 

alkalmazandó uniós vagy nemzeti joggal összhangban meghatározza az említett 

engedélyekre vonatkozó feltételeket és követelményeket. A tagállamok biztosítják, hogy a 

(8) bekezdés alapján megadottnak tekintett engedélyeket az érintett felek megtámadhassák. 

(10) A (8) bekezdéstől eltérve a tagállamok ... [e rendelet hatálybalépésének napjától számított 

12 hónappal]-ig elfogadott nemzeti jogszabályban rendelkezhetnek úgy, hogy a (8) 

bekezdés szerinti hallgatólagos jóváhagyás szigorúan korlátozott és kivételes esetekben 

nem alkalmazható. A hallgatólagos jóváhagyás alkalmazásának mellőzéséről szóló 

határozatot csak eseti értékelést követően lehet meghozni, amennyiben az illetékes hatóság 

kellően megalapozott és ellenőrizhető bizonyítékok alapján igazolja, hogy az adott projekt 

súlyos kockázatot jelent az emberi egészségre vagy a nemzetbiztonságra. 
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Bármely eltérésnek az azonosított kockázat kezeléséhez feltétlenül szükséges mértékre kell 

korlátozódnia. A tagállamok indokolatlan késedelem nélkül, de legkésőbb egy hónappal az 

alkalmazás kezdőnapja előtt értesítik a Bizottságot az ilyen nemzeti jogszabályok 

elfogadásáról. Az egyedi engedélykérelmek hallgatólagos jóváhagyása alkalmazásának 

mellőzésére vonatkozó határozat nem sértheti az (1) és (5) bekezdésben meghatározott 

határidőket, és azt az abban meghatározott határidők letelte előtt kell elfogadni és a 

projektgazdával közölni. A határozatnak részletes, bizonyítékokon alapuló indokolást kell 

tartalmaznia, amely igazolja az e bekezdésben meghatározott feltételeknek való 

megfelelést. 

9. cikk 

Tervezés 

(1) A tervek elkészítéséért, többek között a zónák kijelöléséért, valamint a területrendezési és 

földhasználati tervek elkészítéséért felelős nemzeti, regionális és helyi hatóságoknak az 

ilyen tervekbe adott esetben bele kell foglalniuk a védelmi készültségi projektek, valamint 

a szükséges infrastruktúra fejlesztésére vonatkozó rendelkezéseket. A védelmi készültségi 

projektek fejlesztésének elősegítése érdekében a tagállamok biztosítják, hogy az 5. cikkel, 

valamint az alkalmazandó uniós és nemzeti joggal összhangban a releváns, nem titkosított 

területrendezési adatok online elérhetőek legyenek. 
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(2) Amennyiben a tervek védelmi készültségi projektek és az azokhoz szükséges infrastruktúra 

fejlesztésére vonatkozó rendelkezéseket tartalmaznak, és e tervek a 2001/42/EK európai 

parlamenti és tanácsi irányelv12 és a 92/43/EGK tanácsi irányelv13 6. cikke szerinti 

vizsgálat tárgyát képezik, az említett vizsgálatokat össze kell vonni. Adott esetben az 

összevont vizsgálatnak ki kell térnie a 2000/60/EK európai parlamenti és tanácsi 

irányelvben14 említett, esetlegesen érintett víztestekre kifejtett hatásra is. 

Amennyiben az érintett tagállamok kötelesek megvizsgálni az aktuális és a jövőbeli 

tevékenységek tengeri környezetre gyakorolt hatásait, beleértve a szárazföld-tenger 

kölcsönhatásokat is a 2014/89/EU európai parlamenti és tanácsi irányelv15 4. cikkében 

említettek szerint, az összevont vizsgálatnak ezekre a hatásokra is ki kell terjednie. A 

vizsgálatok e bekezdés szerinti összevonásának ténye nem befolyásolhatja azok tartalmát 

vagy minőségét. Az összevont vizsgálatot úgy kell elvégezni, hogy az ne vezessen az e 

rendeletben előírt határidők meghosszabbításához. 

  

 

12 Az Európai Parlament és a Tanács 2001/42/EK irányelve (2001. június 27.) bizonyos tervek 

és programok környezetre gyakorolt hatásainak vizsgálatáról (HL L 197., 2001.7.21., 30. o., 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2001/42/oj). 
13 A Tanács 92/43/EGK irányelve (1992. május 21.) a természetes élőhelyek, valamint a vadon 

élő állatok és növények védelméről (HL L 206., 1992.7.22., 7. o., 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1992/43/oj). 
14 Az Európai Parlament és a Tanács 2000/60/EK irányelve (2000. október 23.) a vízpolitika 

terén a közösségi fellépés kereteinek meghatározásáról (HL L 327., 2000.12.22., 1. o., 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2000/60/oj). 
15 Az Európai Parlament és a Tanács 2014/89/EU irányelve (2014. július 23.) a tengeri 

területrendezés keretének létrehozásáról (HL L 257., 2014.8.28., 135. o., 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2014/89/oj). 

http://data.europa.eu/eli/dir/2001/42/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/1992/43/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/2000/60/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/2014/89/oj
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10. cikk 

A védelmi készültségi projektek kiemelt státusza 

A védelmi készültségi projektekkel kapcsolatban bármely nemzeti bíróság, törvényszék, szerv vagy 

testület előtt zajló valamennyi vitarendezési eljárást, peres eljárást, fellebbezést, bírósági 

jogorvoslatot és közigazgatási eljárást – a mediációt vagy a választottbíráskodást is beleértve, 

amennyiben a nemzeti jogban léteznek – sürgősként kell kezelni, ha és amennyiben a releváns 

engedélyezési eljárásokra vonatkozó nemzeti jog rendelkezik sürgősségi eljárásokról, feltéve, hogy 

az egyének vagy a helyi közösségek alkalmazandó, védelemhez és hatékony jogorvoslathoz való 

jogát tiszteletben tartják. A projektgazdák adott esetben részt vesznek az ilyen sürgősségi 

eljárásokban. 

11. cikk 

Az ENSZ-EGB-egyezmények alkalmazhatósága 

Ez a rendelet adott esetben nem érinti az Egyesült Nemzetek Európai Gazdasági Bizottságának 

(ENSZ-EGB) a környezeti ügyekben az információhoz való hozzáférésről, a nyilvánosságnak 

a döntéshozatalban történő részvételéről és az igazságszolgáltatáshoz való jog biztosításáról szóló, 

1998. június 25-én Aarhusban aláírt egyezményéből, valamint az országhatáron átterjedő környezeti 

hatások vizsgálatáról szóló, 1991. február 25-én Espooban aláírt ENSZ-EGB-egyezményből és az 

ahhoz kapcsolódó, a stratégiai környezeti vizsgálatról szóló, 2003. május 21-én Kijevben aláírt 

jegyzőkönyvből eredő kötelezettségeket. 
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12. cikk 

Nyomon követés és jelentéstétel 

(1) Minden egyes tagállam évente statisztikai jelentést nyújt be a Bizottságnak e rendelet 

alkalmazásáról, amely tartalmazza az e rendelet alapján létrejött eljárások keretében az 

engedélykérelmek alapján – többek között hallgatólagosan – megadott engedélyek teljes 

számát. 

(2) A tagállamok tájékoztatják a Bizottságot a kkv-k védelmi készültségi projektekben való 

részvételének ösztönzése és megkönnyítése érdekében a 6. cikkel összhangban elfogadott 

konkrét intézkedésekről. 

(3) A Bizottság a tagállamokkal együttműködve az (1) bekezdés szerint jelentett adatok 

alapján értékeli az egyedüli kapcsolattartó pontok teljesítményét. A Bizottság az (1) 

bekezdésben említett összesített eredményeket online nyilvánosan hozzáférhetővé teszi, a 

nemzetbiztonsági és titoktartási követelmények szempontjából releváns érzékeny 

információk védelmének sérelme nélkül. 
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13. cikk 

Felülvizsgálat és értékelés 

(1) 2028. december 31-ig, majd ezt követően négyévenként a Bizottság értékeli e rendelet 

végrehajtását. A Bizottság az értékelés főbb megállapításairól jelentést nyújt be az Európai 

Parlamentnek és a Tanácsnak. Az értékelés kiterjed legalább a következők értékelésére: 

a) az e rendelettel létrehozott eljárások ténylegesen hozzájárulnak-e a rendelet 

célkitűzéseihez, különös tekintettel az engedélyezési eljárásokra vonatkozóan előírt 

határidőkre és a kkv-k védelmi készültségi projektekben való részvételére; 

b) a hallgatólagos jóváhagyási mechanizmus alkalmazása a tagállamokban és annak 

hozzájárulása e rendelet célkitűzéseihez. 

(2) A tagállamok – a nemzetbiztonsági és titoktartási követelmények szempontjából releváns 

érzékeny információk védelmének sérelme nélkül – a Bizottság rendelkezésére 

bocsáthatnak bármely olyan információt, amelyre a Bizottságnak az (1) bekezdésben 

említett jelentés elkészítéséhez szüksége lehet. Amennyiben a Bizottság helyénvalónak 

tartja, a jelentéshez jogalkotási javaslatot mellékel. 
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14. cikk 

Hatálybalépés és alkalmazás 

Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő huszadik napon lép 

hatályba. 

Ezt a rendeletet csak a ... [e rendelet hatálybalépésének napjától számított 3 hónappal]-tól/től 

kezdődően benyújtott, védelmi készültségi projektekre vonatkozó engedélykérelmekre kell 

alkalmazni. 

Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban. 

Kelt …, … 

az Európai Parlament részéről a Tanács részéről 

az elnök az elnök 
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